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social, historical and geographical variations. It is noted that the above-mentioned aspects of further exploration on the use of
materials of the Ukrainian language corpora in the creation of educational materials for the course of Ukrainian as a foreign
language, are nowadays an actual task in the field of linguistic research.
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KOPEJ/ISIUIA BEPBAJIBHUX TA HEBEPBAJIBHUX KOMIIOHEHTIB
Y KOPIIYCI AHIJIOMOBHUX MAC-MEJAIMHUX
MYJbTUMOJAJIBHUX TEKCTIB

VY crarTi po3nISTHYTO B3a€MO3B’SI30K Ta B3a€EMO3AJIKHICTh BepOATbHHMX Ta HEBepOaJbHUX KOMIIOHEHTIB, SIKi €
HEBI'EMHUMH  CKJIQHUKaMH aHIJIOMOBHUX Mac-MeiHHUX MYJIbTHMOJIAJIbHHUX TEKCTIB. AHali30BaHI BepOabHO-Bi3yallbHi
rpagiuHi MoJeNi OIIEHO HA ILICTh THITB: BepOaIbHO-1KOHIUHI, BEpOAILHO-LTIOCTPATHBHI, BepOanbHO-(poTorpadivHi, Bep-
OanbHO-TIIKTOrpadivHi, BepOaIbHO-CUMBONIYHI, BepOanbHO-KapTorpadiui. BusBieHO Ta NOKIaaHO OOIPYHTOBAHO CTYIIIHB
Kopersuii X BepOajbHOI Ta Bi3yalbHOI YacTHMH. BHOKpeMIIeHO KillbKa HAMOLIBII TUIIOBUX CIOCOOIB CIIONYYyBaHOCTI
BepOaJIbHUX Ta HeBepOabHKX 3ac0o0iB. 3’sICOBaHO, 10 HEBepOaIbHI KOMITIOHEHTH BiIrPAIOTh BAXIMBY POJTb y TIPOIYKYBaHHI
MYIIBTUMOJIAJIBHUX TEKCTIB; BiJl HUX 3aJIEKHTh X 3arajlbHUi KOHTEHT Ta KOMYHIKaTHBHO-TIparMaTHYHa CIpsMOBaHicTb. Ha
OCHOBI 00’€MHOr0 KOpIycy (hPaKTUYHOI'O MaTepialy 3IiHCHEHO THITONOTII0 MYJIBTUMOJAIBLHUX TEKCTIB M 3aIpOIIOHOBAHO TX
HOMiHalii (MyJIbTUMOJANbHI TEKCTH 3 TPOBIMHOI, JPYTOPSAAHOIO, TyOmIOr04Or (iI€HTHYHON), HPOTHPIYHOLO,
IHTEHCU(DIKYIOUOI0, IMeHTU(IKYIOUO Ta JOJATKOBOK POILIIO 300pakeHHs). BcTaHOBIIEHO, 110 HAMOUIBII MTOIIMPEHUMHU
KOMOIHAIIIsIMU € cMM0i103 BepOaIbHIX Ta HEBEpOAIBHUX 3aCO0IB, SIKi JOMOBHIOIOTH 3MICT OZIHI OJJHUX Ta CIPHSIOTH KpalioMy
PO3KPHUTTIO aBTOPCHKUX IHTEHLIH. He BHKIIOYEHMMH € BHNAJIKH, KOJNU LUIFOCTPATUBHUA KOMIIOHEHT CyNEepeuHTh
BepOATLHOMY TEKCTY Ta BUIAETHCS B3araji HEJIOPSYHNM Y CTAaTTi. 3BEPHYTO yBary Ha Te, III0 Maibke 10 CKIAIy YCiX TEKCTIB
BXOIUTh TIPUHAWMHI OIIHE 300pakeHHs. Y BepOaJbHO-CUMBOJIIYHUX MOICISX 300pakeHHS BUKOHYE POIb iMeHTH(IKaTOpa
KOMIIaHil, yCTAHOBH, OpraHi3allil, sIKi BJIaCHE MOKJIMKAHE TPEICTABIISTH.

JloBeneHo, 110 B aHTJIOMOBHOMY Mac-MeJIIHHOMY MPOCTOpi 300paKeHHsI BiAIrparoTh pizHi pori. BoHM He TUIbKH
3aiiMaroTh 3HAYHY YaCTHHY INNAIBTH BUIAaHHS, a 3/1€0LIBIIOr0 HeCyTh 3HAUYHE CMUCIIOBE HABAaHTA)KEHHSL.

KunrouoBi ci0Ba: MyabTHMOAIbHI TEKCTH, 300paKeHHsI, KOPEJIALIis, BepOAIbHI CKIIaIHIKH, HEBEpOATbHI 3aCO0H.

IlocranoBka HaykoBoi npodjeMn Ta ii 3HAYeHHs. 310paHuii (pakTUUHUI Marepian Jae yci
M1ICTAaBU CTBEPIPKYBATH, 110 NIepeBaXkKHA OUIBIIICTh aHTJIOMOBHUX Mac-MEIIMHUX TEKCTIB CKIaa€ThCs
3 KUIBKOX PI3HHMX MOJIYCIB. 3 OTJISIy Ha 1€ Y KOpPITycl (JaKTHYHOTO Marepialy BBaKAEMO JOLLIBHUM
BUOKPEMHTH KUIbKa MOJENeW, IO CKIaxy SIKMX BXOJSITh HE JMIle BepOalibHI, a ¥ HeBepOasibHI
KOMMOHEHTH. [IpuHaritHo 3ayBakuMo, II0 Y IOMEPEAHIX PO3BIIKaX, 3/AIHCHEHHX HaMH, yCl1 TEKCTH
OyJI0 MOJAUIEHO Ha JBa TUMM: MYJIbTUMOJAIbHI W MOHOMOAaIbHIL OjHi i 1HIII AudepeHIiHoBaHO
3aJIOKHO BII KOMITOHEHTIB, fKI € iX IHTErpajJbHUMH 4YacTHHAMH. Y Iiii poOOTI TOKIATHO
[IPOAHAIIBYEMO OJMH 13 THIIB MYJIbTUMOJAIBHUX TpadidHO-BBYyaJbHUX MoOjeled — BepOajbHO-
BI3yaJIbHUI.

AHaJi3 fociikeHb Hi€i MpodJeMu. Y JIHTBICTUYHHUX CTYAAX HpoOseMi B3a€MO3B 3Ky Ta
B3a€MO3AJIEKHOCT] BepOaIbHUX Ta HEBEPOATbHUX KOMIIOHEHTIB y Mac-MeJIIfHOMY KOMYHIKATUBHOMY
IIPOCTOP1 MPUCBSIYEHO HEJOCTaTHHO yBaru. Y TOH 4ac K BepOajbHI 3aCO0M HEOJHOPA30BO CTABAIU
00’€KTOM TIOJIIBEKTOPHOTO aHali3y, HEBepOaJbHI 3aJUIIATINCA OCTOPOHb. SIK HACIIAOK, OCTaHHI
BUKJTMKAIOTh 3aKOHOMIPHUH TOCITHUIIBKANA THTEPEC, IO 1 3yMOBITIOE AKTYAJIBHICTh 00paHOi TEMHU.

Mera po0oTu nossrae B aHaji3l CUMOIOTUYHUX Mac-MEAIMHUX TEKCTOBMX KOHCTPYKLIN Ta
3YMOBJIIO€ PO3B’sI3aHHSI TAKUX 3aBJAHb:

—  3IiCHUTU BUOIPKY Mac-MeIIMHUX TEKCTIB JUISl aHAIlI3Y;

— NOJUIMTU TEKCTU Ha PI3HI MIATPYNHU 3aJ€XKHO Bl TUIY KOMIIOHEHTIB, SIKI BXOJSTh JIO iX

CTPYKTYpH,
— BUCBITJIUTH iX JU]epeHLiiiHI 03HaKU Ha OCHOBI POBEAECHOTO aHAJI3Y.

© Maxapyx JI., 2019
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Bukian ocHoBHOro Matepiajy il 0OIPYHTYBaHHSI OTPUMAHHUX Pe3yJIbTATiB AOCIIiIMKEeHHS.
Bep6anbHo-Bi3yanbHI rpadgiuHi MOJENi NOAUIIEMO Ha IIICTh THUIIB: 8€pOANbHO-IKOHIUHI, 8epOATIbHO-
imocmpamueni,  8epoanvHo-ghomoepaghiuni,  8epbanbHO-NIKMopapiuHi,  6epPOATLHO-CUMBONIYHI,
sepoanvro-kapmoepaghiuni. OkpiM BepOATbHUX CKIAJHUKIB HEBII €EMHUMH iX KOMIIOHEHTAMH €
pBBHOTHIIHI 300pakeHHsA. [IpoiTrocTpyeMo pi3HI THUNOM  CIIOJIy4yBaHOCTI KUIBKOX  MOJYCIB,
imeHTH(IKOBaHI B AaHIVIOMOBHUX Mac-MEIIMHUX TeKcTax. Tak, A0 CKIany 6epOaibHO-IKOHIUHUX
BIIHOCUMO MAJIOHKH, II0 B1IOOpaXalOTh PEANICTUYHUX ICTOT, peaybHl (aKTh, MPUpPOJHI SBUILA,
JIOBKOJIMILIHIO IIMCHICTH ajie He € oTorpadisiMu, a ix BitOuTKamMu (PaKTUUHUMU KOMISIMH), SIK1 LIVIKOM
JIOCTEMEHHO 3MaJIbOBYIOTh OYTTsI y colliymi) (puc. 1-7); sepoanvro-intocmpamusrux — HaTIOPMOPTH /
nei3axi / KapTUHU / KapuKaTypy / pUCYHKH, SIK1 yMOBHO 300pakatoTh YsIBHI1 200 (paHTaCTHYHI IPOLIECH,
JrozieH, X MPOTOTHIHM, BUTAAaH] MOJIi / KOMIKCH / CMaii (CXeMaTU4YHO PEIpe3eHTYIoTh) (puc. 8-14);
sepbanvro-ghomoepagiunux — potocBITMHN (pUC. 15); 6epbanvro-nikmoepagiurux — CEMIOTHYHI PeCypcH
y BUNBil miktorpam (puc. 16-17); eepbanvro-cumsoniunux — morotuni Ta emOnemu (puc. 18-22);
sepoanvro-kapmoepaghiunux — xapta (puc. 23-24). Kpim 1poro, mjisi mepepaxoBaHUX BHINE THUITIB
XapaKTepHE JOJATKOBE BUKOPUCTAHHS MapaBepOaIbHuX e(eKTIB (cerMeHTarlis, rpadgiudi eektu, Koip,
mpu¢TOBI Bapiallii, K1 IEPEBAXKHO 3HAXO/SITh CBOE Bi/I3epakajieHHs Ha ()OH1 BepOaIbHUX OJIMHHULIb).

AHami3 MyJIbTUMOJAIBHUX TEKCTIB MPOAYKYE NHMTAaHHS: SKUM 4YMHOM BepOajibHI Ta
UTIOCTPAaTUBHI KOMIIOHEHTH KOPEIIOITh MDK COOOI0 Ta fKa iXHS pOJib B AaHIJIOMOBHOMY Mac-
MEIIMHOMY KOMYHIKaTMBHOMY Tipoctopi. Ha puc. 1 300pakeHHS € 4YacTHHOIO JIMCTa-BIATOBIIL
“Humanity’s extinction” nipodecopa MacadycenbKkoro yHiBepcuTeTy TexHosiorii Makca Termapka Ta
BHUKOHABYOTO Jupekropa LleHTpy HaBYaHHS BHXKMBAHHS B yMOBax MOTEHILIHHOTO PU3UKY, IO JI€ IPU
Kembpupxepkomy yHiBepcuteri Cina O'xaifreapraiira. Y TeKcTI MU HE BHSBWIM IOCHJIAHHS Ha
300pakeHHs1 a00 Oyb-siKoi 1H(hOpMaIlii-osicHeHHs, JIe 0y70 O BHCBITJICHO, IO caMe€ XO4e CKa3aTu
aBTOP, BUKOPUCTOBYIOUH 11l KOMIIOHEHT, 1 YOMY BiH IIPEJCTaBICHUN y 3arajibHii (hakTypi TEKCTY.

OnHak NpUYMHY TaKoro OOpaHOTo UIFOCTPATHUBHOIO E€JIEMEHTY 3HAaXOAWMO Y MPHUITYIIEHH1
IIPOAYLIEHTIB, IO Y MallOYTHbOMY JIFOJI MOXKYTb JKUTH Ha JBOX IUIaHETaxX: “‘Spreading humanity over
two planets may be a step in the right direction, though not necessarily the most cost-effective option,
and no panacea” [2, p. 16]. Tomy npuimyckaemo, 1o MpeaCTaBICHE 300paKEHHS € B1I0OpaKEHHSIM
oJiHi€T 13 mraneT. OCKUIbKY Ha 1M UTIOCTpallii HeMa HepeaiCTUYHUX 00’ €KTIB Ta MPEIMETIB, TO TaKUil
MYJIbTUMOJAIBHUNA TEKCT 3apaxOBYeEMO 0 Tpynu BepOajabHO-IKOHIYHMX. bepyun ne no ysarwy,
BBAXAEMO 3a JIOLIUIbHE CTBEP/DKYBATH, L0 L€ 300pakeHHs HE BIUIMBA€ Ha HOro 3MICT, a JIUILE
YaCTKOBO YHAOYHIOE OJHE 13 KJIIOUOBHUX TBEpKEHb TEKCTy. BpaxoByroun BHKIIA/IEHI MIpKyBaHHS,
TaKUM THUIT JOPEYHO BITHECTH 1O MYJIBTUMOJAIBHUX TEKCTIB, y SIKUX 8epOANbHULL KOMHOHEHM He
3anexcums 6i0 LirocmpamueHozo ado HaBIIAKH.

MynbTUMOJATFHUM TEKCT HAa PHUC. 2 TAaKOX MICTUTHh IpadidHUN BI3yali30BaHUUN CYHpPOBIA Y
dbopMi kBajpara, sIKM mpeacTaisie coboro mparnop Komym6ii, Ha sskoMy 300paxeHo OuUT0oro mTaxa 3
MEAJUTIO-HaropoJIol0 B KIITLI. fIK 1 B MonepeIHbOMY BUMAJIKY, HIANUCY J0 300pa)KeHHS HEMAE, SIK 1
MIOCUJIaHHSI HA HBOTO Y caMoMy TeKcTi. [IprdnHu BUKOPHCTaHHS TaKoTo rpaiuHOro CKJIQJHUKA MOXKHA
3HAliTH y BepOalibHIA 4YacTUHI TEKCTy, y KoMy Hierbca mpo Te, mo I[Ipesunent KomymOii Xyan
Manyens Canroc otpuma HoOeniBcbky mpemito mupy. Sk BiomMo, 30poilHME KOH(IIKT y KpaiHi
TPUBAE yXKe MOHAJ II’ATAECAT poKiB. XyaH Manyenb CaHtoc O1M3bKO I'SITH POKIB HaMaraBcCsl 3HAMTH
KOMITPOMIC Ta TIOPO3YMIHHS 3 TPWUBOJAY CHTYaIlil, IO CKJIajacsi 3 TOBCTAHCHKHM YrpyIyBaHHSIM
“Pesoumontiiiai 36porini cum Komym6ii” (FARC). YV Bepecri 2016 poky Oyna minmucana ojHa i3 Bepcii
yroaud Tpo 3aBeplIeHHsS KOH(IIKTHOT curyamii. He3Bakaroum Ha 1e, 2 >KOBTHS Ha pedepeHmymi
KOTyMOIHIIl HEe miaTpuManu 3ycuinisi XyaHa Manyens CaHTtoca, a KUTbKa JHIB IO TOMY BiH OTpUMaB
Hob6eniBcbky npemito Mupy.

TekcroBa UTIOCTpAllis CTUCIO Mepeae BepOalbHUI BUKIIA, HATSIKAIOUM HA T€, 1[0 HE BCE TaK
IIPOCTO, SIK 3a€ThCS HA NepInii norysi. [1eBH1 yroau €, oTpuMaHi BiI3HAKU 332 HaMaraHHs OKPaLUTH
CHUTYAIII0, aJIe TPYAHOII 3THIIa0ThCs. KitiTka cBimuuTh, 110 Mpobiiema i 10C1 He BUPIIIEHA, OCKUTBKI
B KOJIyMO1ICbKOMY CYCHUIBCTBI1 € 3Ha4UH1 pO30DKHOCTI 111010 IPUITMHEHHS KOHQUTIKTY. Cripo0 Ki1r0uoBOi
0Cco0M KpaiHu HEIOCTaTHbO, HACEJICHHS HE JT03BOJIIE 00paTH MOMY TOW BEKTOP, SKOTO BiH mparHe. Lle
3HOBY K TakKd MIATBEPDKYE KIITKA, y SKIM 3HAXOAWUTHCS NTaX 3 HArOpOJOI0, IO MeTadhopudHO

211



AxmyasbHi numaHHs iHo3emHoi pinonozii

CHMBOJTI3y€e TMPE3UJICHTA, il AKOr0 0OMEKEHI BHACTIIOK 00’€KTa, y KU HOro MOMIIMIEHO. Y TakKii
BepOATbHO-IKOHIUHIM MOJIEITI TEKCTY BepOATbHUIN CKIIQJIHUK HE3JICKHUI BiJ] HEBEepOAIbHOTO. [CHYr0Oun
K CaMOCTIHHO, IpyTui MO>Ke MaTH KiJlbKa TpaKTyBaHb. He BUKIIFOUECHA ¥ OIS, IO 0OM/IBa CKITQTHUKU
MOJKYTh ICHYBaTH CaMOCTIHO. XHOHMM TaKOXX € TBEPPKSHHS, M0 0e3 Bi3yaJbHOTO KOMIIOHCHTa-
300paKeHHS TEKCT He3po3yMutnid. OTHAK ITUTKOBHUTY CYTHICTh 300payKeHHS MOYKHA 3PO3YMITH 3aBJITKH
Tekcty. Ha mincraBi 11s0ro poOMMO BUCHOBOK, IO Bi3yaJIbHH KOMIIOHEHT 3IC)KHHHN Bil BEpOATLHOTO
Ta BUKOHYE (DYHKIIIFO YaCTKOBOTO AyOiKaropa CEMaHTUKH BEPOATLHOTO CKIAIHUKA 1 € JIAKOHIYHUM
YHAOUHEHHSIM 3MICTY YChOT'O TEKCTY.

Pucynox 1 [2, p. 16] Pucynox 2 [2, p. 44]

Puc. 3 1 4 Bxomate no crarti “Perfidious America” Ha iCTOPHYHY TEMaTHKY, SKa, OKpIM
BepOaTbHOT YaCTHHH, 3arajloM MICTUTh 1€ YOTUPH UTIOCTPATUBHUX KOMIIOHEHTH. [1o3a cymMHIBOM, 110
I JKypHAIbHA CTAaTT Morjia O Takok Oyru mpencraBieHa i 0e3 mux 300paxkeHb. [Ipote B
aHAJII30BaHOMY BHIIQ/IKY BBKAEMO iX BOXJIMBHMHU KOMIO3HUIITHUMH €IEMEHTaMH MYJIbTUMOAAIEHOTO
TEKCTY, OCKUIPKM BOHH MHUMOBOJII (X04Ya i 9aCTKOBO) JIAFOTh 3MOTY YMTA4YeBi MOOYBAaTH Y MUHYJIOMY,
«3aHyproIOTH» Horo y 1700-Ti poKu, HAOYHO JEMOHCTPYIOUH ICTOPUYHI IIOCTATI, IPOTUCTOSHHS BIMCHK,
iX aMyHIIlif0, OOMYHIpyBaHHS, TOTOBHICTb JIO IPOTUCTOSHHS 1 3aCO0M TIepecyBaHHS (KOHI Ta Kapery).
Taki Bi3yabHI KOMIIOHEHTH BB)KA€MO IHTETPATLHIMHE CKJIQTHUKAMH TEKCTY, SIKI CIIPUSIOTH KpaliomMy
PO3KPUTTIO HoT0 3MicTy. SIK pe3yibrar, BepOajibHa YacTHHA JIOTIOBHEHA HEBEPOATBHUMHE OJAWHUIISIMH i
HaBMaky. [IpoTe O JHOTO MOKIMKAHHS Ha UTFOCTpallii B TEKCTI HEMa.

e

- :
Pucynox 3 [1, p. 48] Pucynox 4 [1, p. 50]

Puc. 5 cynpoBomkye crartio “Empire of the pig”. Ha BiaMiHy BiJ TIOIEpEIHIX TPUKIAIIB,
MIPOAHATI30BAaHUX BUIIIE, I MICTHTh KOPOTKHIA CYIPOBII — OfHE peucHHs (As demand for pork rises,
China's porcine empire is sure to expand), ke € TPOIyOILOBAHOKO IUTATOIO 3 TEKCTY. 300paKeHHS
UTFOCTPY€E TIPOIleC JOTJISMY Ta TOMYBAaHHS CBUHEW. Y CTAaTTi JOKIATHO OIMKCAHO MPOOIeMH, SKi
BUHHKAIOTH ITi/I Yac BUPOIIYBAaHHS IMX JOMAIIHIX TBAPHH Ta IXHIO BAXIIUBICTH JUIS KHTAWCBKOTO
cycrminberBa. IlocmianHs Ha 300paXeHHS B TIPEICTABICHOMY TEKCTI TAaKOXK HE BHUSBICHO. Sk
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pe3yabTaT, MOKEMO CTBEp/PKYBATH, IO 300paKCHHS BHKOHYE (DYHKIIIIO YAaCTKOBOTO YHAOUHEHHS
iH(OpMAILii, TPeICTaBICHOT BEpOATEHIM CKJIATHUKOM.

Puc. 6 cynpoBopkye oaHy 13 ctareit xxypHany “The Economist”, npucBsiueny Yapib3y €pkecy,
AMEpHKAHITI0 32 TIOXO/PKCHHAM Ta (DIHAHCHCTY 3a OCBITOI, SIKWUM BHPIIINB KapHHAIGHO
TpancopmyBaru JIOHIOH, ajie, 3a CJIOBaMH aBTOpa CTaTTi, CHOTOJHI BiH 3aJIMIIAETHCS HEBIIOMUM
cepen OputaniiB. [IpoekT posmoyaBcs y 1900 pori. Byay4n BrieBHEHHM B YCITIIITHOCTI BIIACHUX ifICH,
Yapne3 €pkec, BUPIMUB po30yayBaTH CHCTEMY METPO Ta, Y TaKUH CIIOCIO, PO3CEIUTH JIFOJICH, IO
MPOKUBAIOTh Y TYCTO-HAcelIeHnX paiioHax Jlonmona. 300pakeHHs, IO CYIPOBODKYE TEKCT, HAOYHO
neMoHcTpye OaveHns Yapneza €pkeca, mepemaroun armocdepy, sika TaHye y JCHIO BiJIaICHHX
JIOKAITISIX, IO SIKUX Ta BiJl SIKUX JISTKO JICTATUCS 3aBIITKU METPOTIONITeHY. 300payKeHHS IEMOHCTPYE yci
BUTOM (ITPUHAIN) TPOKUBAHHS OPUTAHCHKUX CIMEH Ha HAICKHO OOJAINTOBAaHWX TEPUTOPiLX. Taka
i1ess oTpUMaa CXBAJICHHS Yy TOJMIIIHIX JKHUTENB, TOMY BOHH IIBHIKO PO3CEISUIHCS TEPUTOPIENO,
KOPHUCTYIOUMCH 3aIPOTIOHOBAHUMH TIEPEBaraMH.

OCKUTbKM CTaTTs MICTUTh ICTOPWYHI BHTOKH Ta TPOEKTHI inei, 300pakeHHs, ske i
CYIIPOBOJDKYE, JI0IATKOBO PO3KPUBAE CYTHICTh, HAOUHO TIOKa3ye ifiel, siki BHHUKIM Y Yapib3a €pkeca y
Toi vac. Taky LTFOCTpaIlif0 MO’KHA BB)KATH IIEBHUM €CKi30M, SIKHH MUMOBOJII TIEPEHOCTHTh YUTAYa y
MIOHA] CTOPIYHY pealbHICTh. MOBa ¥iJie PO piBHOMPABHY (IIUTKOBHTY B3a€MO3AICKHICTh BEPOATHHOTO
MOJTyCY BiJl HEBepOAILHOTO) POJIb 300paKEHHSI Ta TEKCTY, 0€3 SIKOTO OCTAaHHIH OKPEeMO HaBPSI UM 3MIr
Ou repeaTy yCrO Ty CYTHICTh, SIKy MaB Hamip JOHECTH [0 YUTada aBTOp. Y BHIAJKY BIICYTHOCTI
PETPE3eHTOBAHOTO LTFOCTPATUBHOTO KOMITOHEHTA YATA4y JIOBEIOCS O 3710TayBaTHCs, III0 CaMme MaJlocst
Ha yBa3i, SKUM TIocTaBaB JIOHJIOH Ta WOTO OKOJMIN B ysBiI Horo TpaHcdopMaTopa 3aBASKH JIHIIM
METPOIIOJIITEHY Ta po30yI0BI MPHIIETIIMX TEPUTOPIH MicTa.

Ha puc. 7 y pexiiamHOMYy 010111 300payKeHHST BUKOHYE ITiJICHITFOIOYY POJIb Ta TyOITI0€ CKa3aHe y
BepOabHIN YacTUHI. JlamMmodIi-utrocTparlii BiAMOBIIAIOTh TaKi CJI0BA Ta CIOBOCIIONIYKHU: enlightening,
insight, illumination, bring brighter ideas and more powerful initiatives, rejuvenate your thinking,
CIPSIMOBaH1 Ha TIOKPAICHHS 3HAaHb, JIOCBITY, CYKYITHICTh SKUX CIPUSATHME TOMY, 110 ()axiBIliB OCIHUTH
“HOBE CBITJIO” 1 BOHH YIOCKOHAIATH CBOI HaBWYKH. OTKe, JIAMITIOYKA, (DYHKIIiS SKOT OCBITIIIOBATH
MIPUMIIIIEHHS 1 TEPUTOPIFO, YO IIOHEHA JIFO IHHI, 30KpeMa 1l MCHTATLHUM 31I0HOCTSIM.

3aBISIKM y4dacTi y TPUTHKHEBOMY TPEHIHTY YYaCHHKIB, SIK 3asBIITIOTH OPraHI3aTOpPH, OCSIOTh
HOBI i11ei. SIKkpa3 11e ocsAsHHS ¥ Yo IiOHSHO JIAMITOYIT], STKa YaCTKOBO 3aMapKOBaHA TEMHIITUMH TOHAMH.
Lle Tex CBiTUMTH MPO Te, IO 3aIPOTIOHOBAHE HABYAHHS CIIPUSTUME OCBITIICHHIO 1 TeHEPYBAaHHIO HOBHX
1el, IHIMBITyaTbHOMY “‘Tiepe3apsKeHHI0”. MOBIISIUM TIPO TSl MPHKIIA, 3ayBaKUMO, [0 CEMAaHTHKA
BI3yaJIbHOTO KOMITOHEHTA CTa€ 3PO3yMUIOIO JIMIIIE TOJI, KOJU BJAETHCSA OCATHYTH 3MICT BEepOATLHOTO
CKJIQJIHUKA. AJDKE TapakTyBaTH ii 0€3 CIOBECHOI YaCTHHM MOXKHA To-pi3HOMY. OmHAK y mboMYy
KOHKPETHOMY BHIIAJIKy MOKHA CTBEPIKYBATH, IO KOJILOPOBO 3a0apBiIeHa JIAMITOUKA YBUPA3HIOE 3MICT,
IyOI0r0YH BepOabHi EKBIBAJICHTH, 1 € IKEPENIOM ITiICHIICHHS 3MICTY.

U oTs |

e o register for our Iree ALP websnar visiz
www Jbs.cam.ac.uk/alp

Pucynox 5 [1, p. 70] Pucynox 6 [1, p. 74] I/IcyHOK 7[1,p. 64]
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YV eepbanvro-intocmpamusHux mooensax MynbmumMoOaibHUX meKcmié Topyd 13 BepOalTbHUM
KOMITOHCHTOM TaK0X BHKOPHUCTOBYIOTh HATFOPMOPTH / TIeH3aX1 / KapTUHH / KapuKaTypy / pUCYHKH, sIKi
YMOBHO 300payKaroTh YsiBHI a00 (haHTaCTUYHI TPOIECH, JIIOACH, 1X MPOTOTHIM, BUTAIaHi momii /
KOMIKCH / CMaiiiii (CXeMaTW4YHO PENpe3eHTYIOTh TEeBHI MpoliecH Ta sBumia) (puc. 8—14). IpuHarizHo
3ayBOKUMO, IO y MAac-MeIIHOMY TPOCTOPI TPAIUISIOTHCS BHUITAIKU, KOJIU B OJJHOMY TEKCTi HasBHI
KUTbKA PI3HOTHITHUX LTFOCTPABHUX KOMITOHEHTIB.

PosrnsHeMO Kibka MOJICINICH, MO0 HAJeKaTh JI0 O3HAYEHOTro BHIE THITy. PyOpuka “Furope”
BMIIIIY€E KUTbKA CTAaTeH, IO OHIET 13 AKUX i1 Ha3BOK “Belgian girls aren’t easy” Bxomuthb puc. 8. [To3a
CYMHIBOM, ISl KQpUKaTypa € 3IeKHOIO BiJ] TEKCTY, OCKUIBKH il CEMaHTHKA MOXE TPAKTyBaTUCS II0-
pidHOMY. BepOanbHHI TEKCT CIPOCTOBYE yCi HasBHI MPHUITYIICHHS Ta HECe JOJATKOBE CMHCIIOBE
HABaHT)XEHHsA. 3 OISy HA BEJMYE3HI MOTOKM eMirpaHTiB y benbpriro Biaga mpuifHsia pimieHHsS
HABYATH iX KYJBTYpi TOBEIIHKH 3 0CO0aMH JKIHOYOI CTaTi. AHATI30BHA LUIIOCTpAIiS JOMOBHIOE
BepOQIbHMN  TEKCT, HATAKAIOUM Ha Te, IO, SKIIO EMIrpaHTH HE OyayTh HAICKHUM YHUHOM
JOTPUMYBATHCSl €TUYHHX HOPM, iX 3MYIIYBaTUMYTh 3alumIaTH Kpainy. OTxke, 300paXeHHS Yy IbOMY
BHUIIAJIKy BUKOHYE POJIb CEMAaHTUYHOTO IHTEHCHU(IKATOPa, JTJOTIOBHIOIOYH CYTHICTH CTaTTI.

Kapukarypa, mo Bxomuth 10 iHIIOro tekcry ‘‘The isle is full of noises” € nydmikaropom
BepOATTbHOTO MOJIYCY Ta OJTHOYACHO 3aCO00M aKICHTYaIlil yBard i BUIUICHHS KIIFOYOBOI CyTi. Y CTarTi
YIiTKO TPOCIIIKOBYETHCS 3aKJIMK 3BEPHYTH YBary Ha MapTHEPIB Ta IXHI MIPKYBaHHS IIOJ0 OpPEK3HTY.
OCKUTbKM y TbOMY THTaHHI HE BHIAEThCA IOCATHYTH OJHOCTAHHOCTI, aBTOPH CTaTTi, IUTYIOYH
TIOJIITUKIB Ta TPEJICTABHUKIB PI3HUX CHTHIYHUX CIUIBHOT, JOKYCYIOTh yBary Ha TOMY, IO HEOOXiIHO
3Ba)KaTH Ha TYMKH IHIIMX, a CaM€ THX, XTO IepedyBae MOpyd i HE XOdYe 3IUIIUTHCS OCTOPOHB
03Ha4YeHOro murtaHHs. Ha BimMiHY Bin rmepeBakHOT OUIBIIOCTI 1HIIMX LIFOCTPATHBHUX KOMIIOHCHTIB,
AHATI30BaHMIA MICTUTh TaKOX JOAATKOBHI BepOTbHUI Tianuc “So long suckers”.

'

Pucynoxk 8§ [2, p. 24] Pucynox 9 [2, p. 24]

Tekcr “The business of outrage” B pyoputti “Business” CKIaIa€eThCs 3 KUTBKOX MOAYCIB, OJMH

13 sxkux mpexacraBieHo Ha puc. 10. Sk Gaummo, 1e TpaHC(HOPMOBAHUK PEBOJBBEP, IO HArajaye
T'Y9HOMOBEIIb. 3JTiBa BiJl HHOT'O PO3MIIICHI J[Ba TUIA3YHU 3 BIIKPUTHMHU POTaMH, TIPEIMET, [0 HaraJye
KWHDKAJT TIO3HAYKH, 1110 3aCTePiraroTh PO HANPYTY (SKy TPAKTyeEMO sK HeOe3neky). Taky iUmrocTpailito
MOJKHA BB)KaTH CBOEPIITHOIO MYJIBTUMOJAIBHOIO TiepOoIIoro, a/pKe Yy CTaTTi WAeThCs Ipo Oci0, sKi
KapIMHATBHO 3MIHIOIOTH CBOT mpodecii, y ToMy umcm i npo [onamsaa Tpamia sk mpeTefeHTa Ha
KpicJIo Tpe3uieHTa. [IFocTpaTHBHUI KOMIIOHEHT 3HAYHO TEePEOUTBIINYE yCi 3arpo3u Ta HeOe3MeKH, SKi
MOXYTh TIPHHECTH B CYCIIUTBCTBO JIFOJIH, 110 HE MAIOTh BiMOBITHUX KOMIIETEHIIIH B MEBHUX cepax.
YMOBHUI pyIIop, 10 € YaCTHHOIO 30p0i, EKCTPAITOJIIOE PH3UKH HA IUPOKUH 3aral Ta MOKa3ye, SKUMHU
BOHM MOXYTh OyTH (3Mii, [0 TOTOBI BKYCHUTH, CTPYM, IO 3JaTeH CHPUYMHUTHA BHUOYX; TOCTpHI
IpeIMET, CXOXHW 3a (JOPMOIO HAa KUHIDKAT). Y TEKCTI HE HAEThCS PO KOJACH i3 HHX, SK 1 HeMa
TIOCHJIAHHS Ha came 300pakeHHs. BBakaemo, 10 HOTO 3aTydeHHsT He 30BCIM JJOpeYHe, IEBHOKO MipOr0
Ile ynepenKeHe CTaBJICHHS N0 TIEBHHX OCi0, JOCTOMEHHY IMOBEIIHKY SIKMX CIPOTHO3YBATH BKpau
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CKJIQJIHO, yC€ TPYHTYEThCS Ha MPUITYLIEHHSIX. ToMy 300paXeHHs 10 BIIHOLIEHHIO J0 TEKCTY € JEIO0
CyNepewIMBUAM Ta B TIEBHINA MIp1 HE BIAMOBIIA€ TIHACHOCTI.

YMoBHE 3MmanmoBaHHST (DyTOOJBLHOTO TOJII B peKiaMi croctepiraemo Ha puc. 11. CkmagHo
MIPUITYCTUTH, TIPO 110 HTUMETHCS, SIKIIO HE 3BEPHYTH yBary Ha TEKCT, 3allpOIIOHOBaHMM mil HUM “Did
you know that European forests, which provide wood for making paper and any other products, have
grown by 44, 000km? over the past 10 years? That’s more than 1, 500 football pitches every day! Love
magazines? You'll love them even more knowing they re made from natural, renewable and recyclable
wood!”. CTBOPIOIOUM CBOEPIIHUN 3aKJIMK-TIOPIBHSAHHS, aBTOPU MEBHOIO MIPOIO 3allE€BHSIOTH YUTAYiB,
10 MaTepiaj, 13 SKOro BUTOTOBJICHI KYPHAIIH, IIJIKOM 1 TIOBHICTIO MPUPO/IHIN Ta MITAETHCS IepepoOITl.
Bonu takoxx (okycyroTh yBary Ha TOMY, 110 KUIbKICTb JIICOBUX YT'ib 3@ ocTaHH1 10 pOKIB 3HAa4HO
30UThIIMIACS 1 L€ CKJIQJHO TMOPIBHATU 3 KUIBKICTIO (QyTOOJBHMX MoJiB. Posib 300pakeHHs! MEBHOIO
MIPOIO € CYNEpEewIMBOIO Ta 3al€KHOI0 Bl BepOalbHOIO KOHTEHTA, SKWM BIIACHE 1 JA€ 3MOrY

JOCTOMEHHO 3PO3YMITH 3MICT.
oA Lk

7T 3
1,504
= OCTRALL PIICHES —
LNER DAY

1y | — I o
W -
Pucynox 10 [1, p. 62] Pucynox 11 [1, p. 43]

3o00pakeHHs Ha pHuc. 12 € yacTHMHOIO CTaTT1 i Ha3Borwo “Two cheers for hypocrisy”. BoHo
HaBpsi U OyJie 3pO3yMUIMM, SIKIO YMTa4 HE O3HAMOMHUTHCS 3 il BepOATbHOIO YAaCTHHOIO. Y TEKCTi
chokycoBaHo yBary Ha mnparHeHHsX [Ipesmmenta TypeuunHu miMTH 3roAM 3 €BPOTICUCHKUMU
MOJITUKAaMKM 11070 BcTynmy kpainu B €C. Sk BiIOMO, iCHye HH3Ka IEpPENOH CTOCOBHO BCTYIY
Typewunau mo €C. JlyMKH AMIZIOMaTiB MarOTh TI€BHI PO30DKHOCTI 3 TPUBOJY MOMKIMBOCTI /
HEMOXJIMBOCTI KpaiHM CTaTH MOBHOINpaBHUM uwieHoM €C sikoMmora mBuauie. 300paKeHHs, 10 €
CKJIATHIKOM aHaJI130BaHOTO TEKCTY (pHc. 12), 9ITKO JEMOHCTpYE 1l OOMouMiA 171 TypKIB mpoiiec. Y
TOM 4yac, Ik BepOaibHa YaCTHMHA BUCBITIIIOE MPOOJIEMy Ha MOMEHT BHKJIa/y, UTFOCTpaTHBHA MOKa3ye ii
HAOYHO, aJIe HE JIUIIIE B TEMIIOPATILHOMY CEHC1, a i y TTI00aJIbHOMY.

300paskeHHs CBIIYWUThH, IO KpaiHl MPONOHYIOTh pYyKy Jomomoru. Jlemo capkacTUyuHe
3MaJIIOBaHHs CHUTYallll IPOJIUBAE CBITJIO Ha 3arajibHl TEHJEHII Ta OayeHHs CTaHy CIpaB y LIbOMY
nutanHi. Le niaTBep/pKye i 3amoHKa Ha pyIli 371iBa, 10 MICTUTH 300pakeHHs npanopa €C, B gKoi i
CIOAIBAIOThCA OTpUMATU Jomnomory. HatoMicTh 3alOHKa Ha MaHXET1 pyKH CIIpaBa 13 300pakeHHSIM
TYPELBKOTO IMparopa CUrHajIi3ye Npo FOTOBHICTh NPUHHATH AonoMory. OfHaK yce He Tak MpOCTo, SK
3MaeThesa. AJDKE IITy4HA PyKa, L0 BKPAIUIIOETbCS MDK JBOMA JKUBHUMH, 1 € TUM CHMBOJIOM, LIO
CBIIYMTPH JIMIIIE MPO BUAUMICTH HaJaHHS JOTIOMOTH, YA HACMpaBai il TaK HAJAlOTh, SK OW IHOTO
XOTUI0CS TypelbKkoMy o4iibHUKY. LIITydHa pyka BKazye Ha TPYIHOIL, SIKi IEPEKUBAE TYpPELbKUH CBIT,
[IParHy4y HTErPyBATUCS B €BPOIEHCHKY CIIUTBHOTY.

Y 1poMy BHUIIAAKY UIFOCTPAaTUBHHIA KOMIIOHEHT BHKOHYE MPOBIOHY pOjib 1 Mae Tauomy
CEMaHTHKy, HDK 37a€Tbcsi Ha mepiiuii norisa. Biarak 300pakeHHs Jae€ 3MOry Kpaile 30arHyTH
CYTHICTb ITPOOJIEMH, IOTIOBHIOKOUH 3MICT BEpOAIbHOTO BIAMOBITHUKA Ta HAOYHO JIEMOHCTPYIOUH SIK yCe
BUTJISAIA€ HACTIPAB/IL.

Puc. 13 anamoriyHO 10 IHIIMX, OXapaKTEPU30BAHUX BHILE, € CKIAIHUKOM OIHOTO 3 Mac-
MEIIMHUX TEeKCTIB “Sniffing at a new solution”, momanoro y pyopuinii “Science and Technology”.
OueBuHUM € T€, 10 MU BIJJHECIIU LIEH TEKCT came /10 BepOaIbHO-UTIOCTPATUBHUX MOJIENEH, OCKUIbKU

E g
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e 300paKCHHS HE € PealiCTHYHUM, a YSBHHUM, JIO TICBHOI MipH (PaHTACTUYHUM, BiI3EPKATIOOYH
OadeHHS aBTOpa CTATTi. AJDKe, K BITOMO, MO30K, NP0 KU HEOJIHOPA30BO Hjie MOBa B TEKCTI, Mae
LIUJIKOM IHIIHAHA BUATJIISL.

MoBisiur TIpO  JiF0 HOBHX AaHTHJICTIPECAHTIB, IPOIYICHTH Ha TPHUKIAI 300pakabHOTO
KOMITOHEHTa y JICIIO CTHUCIIOMY BHIVII BimoOpaxkaroTh iX edektr. OCKUTbKH iX JIisl Ha JIFOJCHKUN
OpraHi3sM CBOTOJIHI 3aJIMIIAETHCS HEIOCTATHHO BUBUCHOIO, aBTOp JIOKJIAHO OITMCYE IIEpeBard Ta
HEJIOJIKY IMX MPETapaTiB, HaroJIOIIYIOUH, 0 HOBE MOKOJIIHHS JIIKIB MOYKE 3MIHUTH CIIOCOOH JTIKyBaHHS
JieTipecii, 3pOoOWBIIM JFOJCH IIACTUBIIIMMU. JIOCTITHHKHA TakoX 1 JOCI HE MOXYTh JaTH BHUYCPITHY
BIINIOBI/Ib HA T€, IO BiOYBAETHCS 3 JIFOJMHOO, SKIIO Ta IepeOyBa€e y IeMPecHBHOMY CTaHi. Ik HACII/IOK,
OJTHE 13 aBTOPCHKHMX MIPKYBaHb 3MAILOBAHO IpadiuHO Ha pUCYHKY-KapukaTypi (puc. 13). Tomy B oMy
BHUIIJIKy BBOKAEMO, III0 BOHO € YaCTKOBHUM JTyOJIIKATOPOM 3MICTY aHAIII30BAHOTO TEKCTY.

Ha puc. 14 ymMOoBHO 300pa’k€HO UIFOCTpAaTMBHMIA KOMIIOHEHT PEKJIIAMHOTO TeKCTy. “In a
changing world, diversified specialists make a team stronger” — 3a3Ha4arOTh PEKIaMOJIABII. TOYHOO
KOIIIEIO IMX CJIIB BBO)KAEMO 3aIPOIIOHOBAHE 300paKCHHS, K€ JEMOHCTPYE YOTHPHOX CIOPTCMCHIB
(mompaBma 0e3 pyK) y BiMiHHI CIIOpPTUBHINA (GopMi 13 pi3HEM criopsypKeHHSM. OIHAM 13 KITIOYOBUX
aKICHTIB y peKiaMi OaHKY € pi3HOMaHITTS (axiBuiB (diversified specialists) Ta, BiIIOBIIHO, MOCITYT
(Ipo 1o WeThes y BepOanbHil dacTuHi HWKYe (BNP Paribas — a leader in global markets, securities
services, financing, treasury and advisory solutions — is committed to serving multiple aspects of your
business with relevant solutions, locally and globally.)), sxi BOHU MOXXYTh HaJIaTH, MIPAIFOIOYHA Pa30M
(a team). OTxe, y IbOMY TEKCTI LUTFOCTPATHBHHM KOMIIOHEHT MyOJO€ BepOalbHI CKIATHUKH Ta €
3aco00M yHao4HEeHHs iH(opMaIrii.

Pucynox 12 [1, p. 26] Pucynox 13 [1, p. 70] Pucynok 14 [1, p. 15]

[omo sepbanvro-ghomoepaghiunux MonIeNer, To X MOXHA BIIHECTH JI0 OJHHUX 13 HaHOLIBIIT
MOIMPEHNX. BOHM HE TUTbKM JEMOHCTPYIOTH 30BHIIIHIA BHTJISII THX, NMPO KOTO WAETBHCS Yy Mac-
MEIIHHUX TEeKCTaX, aje W MOKA3yIOTh 1X eMOIIMHUI CTaH SIK PEaKIliio0 Ha IEBHY IOJIII0 YA CHUTYAIIi0
(puc. 15). V Takux THIIAX POJb 300payKEHHS HEOJHO3HAYHA, OCKUIBKH MOKe OyTH 1 TPOBITHOIO, i
JIPYTOPSITHOI0, a TAaKOXK BHUCTYIATH JTyOJIIKATOPOM BEpOATLHOTO BHKIIAMY. 3ayBaKMMO, IO MiMika
00JINTYSI € CKJTAJIOBOYO KIHECHKH, SIKa CPOKYCOBaHA Ha aHATi31 EMOIIIIHOTO Ta JIyIIICBHOTO CTaHY MOBIIS
1 MOX€ «PO3MOBICTHY PO HHOTO YUMAJIO, Y TOMY YHCJI1 i TOTO, 110 OCTaHHIA HAMAETHCS MPUXOBATH.

Pucynox 15 [1, p. 8]
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I'padiunuM CKIATHUKOM 6epOanbHO-nikmoepagiunux MOJENEeH € CEeMIOTHYHI pecypcu y
BUrisAl mikrorpam (puc. 16-17). Sk Bimomo, OCTaHHI — IHTErpajbHI MOJYCH aHTJIOMOBHOIO
KOMYHIKaTUBHOI'O MpOocTopy. BoHM MOK/IMKaHI KOPOTKO Ta JIAKOHIYHO TEepeJaTH aBTOPChKI IHTEHLIT Ta
MOBHHHI OyTH 3po3ymull mMpokomy 3araiy. IlpuHarigHo 3ayBakumo, LIO ICHYIOTh YCTalleH1 CETH
MIKTOTPaM, SIKI € XapaKTepHUMH BUKIIOYHO JUISI OJHOTO €THOCYy. JI0 Takux HaIeXKUTh TpadidHUAN
KOMITOHEHT TEKCTYy Ha puc. 17, o € mo3Hauko OpuTaHChKOro MeTponojireHy. Puc. 16 nemoncTpye
HU3KY MIKTOrpam, sIKi JyOIr0r0Th BepOajibH1 TEKCTOB1 €KBIBAJICHTH Ta AY’KE€ CTUCIIO MOKAYIOTh YUUTayaM
Ha0lp HaHEOOXITHIIINX peyei, sK1 CIil MaTH 3 cO0O00 Y BUNIAJIKY HA3BUYAaHHUX CUTyalid. Y 1bOMY
TEKCT1 LUTFOCTPAaTUBHI KOMIIOHEHTH € Ha/[3BUYaliHO JOPEUHUMHU, aIKe IM BJIA€ThCA MEpeaaTH MAKCUMYM
iHpopMalii y JOCTYNHIM JJakoH1YHIN Gopmi. BBaskaemo, 1110 06csr BepObabHOTO MOYCY MOKHA OyJ10 6
3MEHILUTH, OCKUIbKM TakKi 300pa’k€HHS €, 1032 CYMHIBOM, CEMaHTUYHO MICTKUMHM 1 4YacTo He
NOTPeOYIOTh JI0JIaTKOBUX IOSACHEHb y LMX BUMAAKaxX. Y Mac-MeIIMHOMY IPOCTOPi LIIOCTPAaTHBHI
KOMITIOHEHTH TaKOTO TUITy MOXYTb BUKOHYBATH PI3H1 POJIL, K 1 300pa)KEHHS y MONEPETHIX MOAEIISX.
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PncyHOK 16 [1, p. 44] Pucynox 17 [1, p. 72]

3BepHEMO yBary TakoX Ha BepOaTbHO-CHMBOJIIUHI Mojieni (puc. 18-22). Ha BiaMiHy Bia 1HITUX
TUIIIB, OKPECJICHUX BUILE, MYJAbTUMOJIAJIbHI TEKCTH, JI0 CKJIAAY SKHX BXOJSThH JIOTOTUIIM Ta eMOJIEMH,
MepeIoBCIM BUKOHYIOTh pOJIb iA€HTH(]IKaTopa KommaHii yu yctaHoBH. Lleli Momayc € KiIH04OBUM
€JIEMEHTOM 3HAYHOi KUTbKOCTI MYJIbTUMOJAIBHUX TEKCTIB. [IpoTe, HEBUKITIOUEHUMU € BUMAIKU, KOJIU
BOHHM BUKOHYIOTH JAPYroOpsaaHy poiib. [yt Toro, mo6 1i cuMBOIM Ta eMOjaeMu 3100Ylu CTaTycC JIErKO
BITI3HABAHUX, MOTPIOCH TMEBHWMA 4Yac. Y BHIMAJKY, SKIIO iX 3HAXOAATH 1 MIBUAKO CIPHIUMAIOThH, II€
CBITYUTH PO Ba’KJIMBICTD Ti€T UM 1HIIOI PipMH, 3aKJIaay Ta iX MO3UILIII0 HA CBITOBIH apeHi.

HaBpsia un noTpibHO KOMYCh HOSICHIOBATH POJib Ta cTaryc KeMOpuIKCHKOro YHIBEPCUTETY YU
613Hec koM B Jlonaoni (CASS). I3 uuMu QyHKUISIMU YCIIIIIHO CIPABIISETHCS 3HAK, SIKUH BBAXKAEMO
11eHTU(IKaTOPOM TOTO, 110 BIH NOKIMKAHUHN MIPECTaBUTH YUTAUEBI.

Pucynok 18 [2, p. 11] Pucynox 19 [2,p. 78]  Pucynok 20 [2, p. 83]

UNIVERSITY OF
Save the Children % CAMBRIDGE

Pucynok 21 [2, p. 17] Pucynok 22 [2, p. 82]

217



AxmyasbHi numaHHs iHo3emHoi pinonozii

Bepbanvno-kapmozpaghiuni modeni micTath Kapt (puc. 23-24). Ixusa pons y Mac-meniitHOMy
mpocropi  Oe33amepedHa. Y  OUIBIIOCTI BUMAJKIB TaKAH PI3HOBUA PECypCiB  TMOKIMKAHUH
penpe3eHTyBaTH JIOKAIIiK0, MPO SKy HIeThcs B TEKCTi. SIK pe3yibTaT, MOXKEMO BECTH MOBY IO
JIOTIOMDKHY POJIb 300paKeHHs, SIKe BOJHOYAC JTyOimoe BepOambHu 3MicT. ONHAK, SIK BiZOMO, KapTH
YUTAIOTh 1 0e3 BepOATbHOrO BIMMOBIMHWKA (MIEThCSA MPO HUTICHUNA TEKCTOBUH MacWB SIK OKpPEMHUI
cxnanauk). HeoOXinHO 3a3HAYMTH, [0 HA CTOPIHKAX MEPIOJMYHHX BHJIAHb TPAIUISIOTHCS W OKpeMi
KapTH (i3 HAHECCHUMH Ha HUX JIOKAI[ISIMH), X TeXK MOXHA MPOYUTATH.

Pucynox 23 [2, p. 12] Pucynox 24 [2, p. 31]

3ayBaXUMO, MO0 (PAKTUYHO YCIM MPOAHATI30BAaHHM  MYJBTHUMOJAIBGHAM TEKCTAM YacTo
npuTaMaHHe W J0/JaTKOBE  BHKOPUCTaHHS HeBep6am,an Ta mapaBepOATBHUX  pecypciB
(cermenTanis, criemianbHi rpadivuHi edexTr, KoIpopoBi Bapiarlii, mpudToBi Bapiarlii). [CHyt0Th Takox i
UTIOCTpalii, fKi MOXHA BBaXATH KOMOIHOBAaHWUMH, OCKUIBKH O iX TIPOJYKYBaHHS, OKpIM
EPEPAXOBAHAX BUILE MOJYCIB, 3alyYCHO KUIbKA PI3HHX 300paxeHb ((OTOCBITIMHH, JOTOTHIIM,
THCTPYKIIIT TOMIO) (pHC. 25) DaKTHYHO KOJKHE i3 IIMX 300pakKeHb BUKOHYE CBOO POJIb. 1X CYKYIHICTH
MOYKE SIK TIOJIETIIIUTH TaK 1 YCKIaJHUTTH CIIPUHHATTS, X04Ya KO’KEH KOMIIOHEHT Ma€ CBOE TIPH3HAYCHHS,
3 CHIOE TIEBHUH BIUIAB Ta Ma€ TIEBHE CMHCIIOBE HABAHTAKCHHSL.

Pucynox 25 [2, p. 17]

BuCHOBKHM Ta mepCcrneKTHBU MOJAJIBIIOI0 I0CTilKeHHsA. OTxe, yci O3Ha4YeHI THIH
MYJIBTUMOJAIBHAX TpaiqHO-BI3yATLHUX TEKCTIB (68epOAIbHO-IKOHIYHI, 68epOANbHO-LIIOCMPAMUGHI,
sepoanbHo-chomoepaghiuni,  eepbanbHO-nikmozpapiuni, BePOAILHO-CUMBONIUHI,  8ePOATLHO-KAPMO-
2paghiuni) MalOTh Y CBOEMY CKJIaJi LIFOCTPATUBHHI KOMITOHEHT. He3alekHO BiJ CTHIIICTUYHOI Ta
JKQHPOBOT PI3HOPITHOCTI 300paKCHHS B MYJbTHMOJAIGHUX TEKCTaX € HE JIMIIE KOMIIOHEHTOM, IO
3aIIOBHIOE IITAIGTH aHTJIOMOBHOT TIEPIOJIMKH, a i 37aTHE HECTH OUTBIN BaKJIMBE HABAHTAKEHHS, HDK
BepOaTbHUI KOMIIOHEHT, MOXE CIYT'yBaTH IEBHHM JIOTIOBHEHHSM a00 JTyOIIIKaTOpOM IMPECTaBICHOT
iHpopmartii, Oyt ineHTUdIKaTOpoM (ipM, TOPrOBUX MapoK, ycTaHOB. [loJeKyau BOHO BHUKOHYE
JPYTOPSITHY poJib, a00 HE 30iraeThcs 3 BepOATLHUMH MOJYCaMH Y 3MICTOBOMY IutaHi. [IpoBeneHwii
aHAJI3 CBIIUUTH, IO BepOATbHUN CKIIQJHUK € IHTErPATbHIM KOMIIOHCHTOM MaibkKe YCiX Mac-MeIidnHIX
TEKCTIB Ta BUKOHYE Pi3HI PYHKIIIT 10710 HEBEPOATHHOTO CKJIaTHHKA.

TakuM YMHOM, Ha OCHOBI TPOBEJCHOTO aHA3y MOYKEMO CTBEPIDKYBATH, IO 300payKCHHS
MOJKE: 3aJIeKaTh ab0 He 3aIeKaTH Bil BEpOATHHOTO CKIAJHWKA; MaTh ab0 HE MaTh BepOaTbHUI
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MIAMUC-TIOACHEHHS; CIYI'yBaTH 3aco0OM IpHUBEpHEHHs (akieHTyallii) abo BiIBEpHEHHs yBaru; OyTu
PIBHOCWJIBHUM a00 HEpIBHOCWJIBHHUM Y CEMaHTHYHOMY IUIaHI HIOJ0 BepOalbHOIO CKIAIHUKA;
MOJIETTITyBaTH (CUMILTI(IKYBATH) UM YCKIIQIHIOBATH TIPOIIEC YATAHHS.

Kpim 11p0ro, y MyabTUMOJAIBHUX Mac-MEIIMHUX TEKCTaX UTIOCTPAaTUBHUI KOMIIOHEHT MOJKE:
BHUCTYIATH SK IHTETPAIBHAM TaK 1 HEIHTETPAJIHbHUM KOMITO3UIIIMHAM €IeMEHTOM, Oyaydd MpU IEOMY
TOJIOBHUM 200 JIPYTOPSIHUM CKJIaJHUKOM; BUKOHYBATH POJIb YAaCTKOBOTO ab0 MOBHOTO JIyOJiKaTopa
BepOaJbHOTO EKBIBAJIEHTA, IUIKOM a00 /0 NEBHOI MIpHM YHAOUYHIOIOUM CJIIOBECHUN KOMIIOHEHT;
MIICWIIOBAaTH 3MICT, Oyqy4d HpU LBOMY CEMAHTUYHUM IHTEHCU(IKATOpPOM; CIYryBaTu 3aco00M
ineHTudikamii (3aKiajiB, YCTaHOB, OpEHAIB, TOPrOBUX MapoOK); BUCTYIATH KOHTPAIUKTOPOM,
cymnepedyauu BepOaTbHOMY €JIEMEHTY; OyTH IHKOPHIOpaTOpoM (HECTH IOJATKOBHM 3MICT, MAlO4YH TpU
LBOMY TJIMOIY CEMaHTHKY).

[lepciekTuBUMH BBa)KaeMO HOJaJIbII1 PO3BIIKY, CIPIMOBAHI Ha JOKJIAHUN aHAI3 IHIIUX TPy
Mac-MeIMHUX TEKCTOBUX MOJIETICH, 3alIPOIIOHOBAHMX HAMH y TIOTIEPETHIX PO3BIIKaX.
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Maxapyk Jlapuca. Koppeasiuusi Bep6aibHBIX H HeBEPOAIBHBIX KOMIIOHEHTOB B KOPITyCe aHIIOSI3bIYHBIX
Macc-MeIMIHbIX MYyJIbTHMOIAJIBHBIX TEKCTOB. B crathe paccMoTpeHa B3aMOCBSI3b M B3aMMO3aBHCHMOCTh BepOaIbHbIX U
HeBepOaJbHBIX KOMITOHEHTOB, KOTOpBIE SIBJISIIOTCS HEOTHEMJIEMBIMH COCTAaBJISIOIIMMH AHTJIOS3BIYHBIX MacC-MeUIHBIX
MYIIBTUMOJIAJIBHBIX TEKCTOB. PaccMarprBaemble BepOabHO-BU3YaIIbHBIE TpaUIecKUe MOJIETH pa3ieieHbl Ha IIECTh THIIOB:
BepOATLHO-UKOHUYECKHE, BepOAIbHO-WIUTIOCTPATUBHBIC, BepOabHO-(oTOrpaduyecKie, BepOaTbHO-THUKTOrpaduuecKue,
BepOaIbHO-CUMBOJIMYECKHE, BepOaibHO-KapTorpaduyeckre. BblsBieHa M MoApoOHO OOOCHOBAaHA CTEMEHb KOPPEISLHN
BepOaJIbHOM M BU3YaJbHOH 4acTeid. BbIneneHbl HECKOIbKO HAauOOoIee TUIMYHBIX CIIOCOOOB COYETAEMOCTH BEpPOAIBHBIX U
HeBepOaJIbHBIX CpelcTB. BhIICHEHO, YTO HeBepOaTbHbIE KOMIIOHEHTHI HTPAIOT BAYKHYIO POJIb B CO3JJaHUU MYITBTUMOIAIBHBIX
TEKCTOB; OT HMX 3aBUCHUT MX OO KOHTEHT M KOMMYHHUKaTHBHO-TIparMaTH4eckasi HarpasiieHHOCTb. Ha ocHoBe 00beMHOro
Kopiryca (pakTMYEeCKOro Marepualia TPEWIOKEHO THIONOTUIO MYJBTHMOJQIBHBIX TEKCTOB M HMX HOMHHAIIUH
(My/IBTUMOZANIBHBIE ~ TEKCTHI C  BeyIeH, BTOPOCTENEHHOH, IyOnupyromed (MIEHTUYHOH), NPOTHBOPEYMBOL,
UHTEHCU(UIMpYIOEIIel, ICHTU(GUINPYIONIEN U JOMOITHUTENEHON POIBbIO H300PaKEHUS).

YcraHOBIEHO, 4YTO HaWOONiee paCIpPOCTPAHCHHBIMA KOMOHWHAIIMSAMHU SIBISTIOTCA CUMOHMO3 BepOalbHBIX U
HeBepOaJbHBIX CPEICTB, KOTOPBIE JOMOIHSIOT COZIEpXKaHke APYT APyra U CIIOCOOCTBYIOT JIYUIIEMY PACKPBITHIO aBTOPCKUX
WHTEHIMHA. He MCKIIIoueHo cilydau, KOrja WITIOCTPATUBHBIA KOMIOHEHT MPOTUBOPEUUT BepOallbHOMY TEKCTY M Ka)KeTcs
BOOOIIIE HEYMECTHBIM B cTaThe. OOpaliieHo BHUMaHUE Ha TO, YTO ITOYTH BCET/la B COCTaB BCEX TEKCTOB BXOIUT XOTSI ObI OTHO
n3o0pakeHre. B BepOaIbHO-CUMBONMYECKHMX MOZENSX HM300payKEHHS BBHINONHSET DPOJb HWICHTU(UKATOpA KOMITAHHH,
YUpPEeXKIEHUS, OpraHW3ald, KOTOpble COOCTBEHHO IPWU3BAaHO IIPEJCTABITh. J[OKa3aHO, YTO B AaHIJIOS3BIYHOM Macc-
MEJIMIHOM TIPOCTPAaHCTBE M300paXKEHHsI UIPAIOT pa3Hble poid. OHM HE TONBKO 3aHUMAIOT 3HAYWTENBHYIO YacTh IMOJIOCHI
W3/IaHs1, @ B OCHOBHOM HECYT 3HAYHUTEIIBLHYIO CMBICIIOBYIO HATPY3KY.

KnioueBble ciioBa: MyIbTHMOJQIbHBIE TEKCThL, HM300pPaKEHWsI, KOpPENSIHs, BepOajbHBIE COCTABISIONINE,
HeBepOaJbHbIE CPe/ICTBA.

Makaruk Larysa. The Correlation of Verbal and Nonverbal Components as Observed in English Mass
Media Multimodal Text Corpus. This article deals with the interconnection and interdependence of verbal and nonverbal
components, which are integral components of many English-language mass media multimodal texts. The verbal-visual
graphic models which were analysed have been divided into six types: verbal-iconic, verbal-illustrative, verbal-photographic,
verbal-pictographic, verbal-symbolic, and verbal-cartographic. The degree of correlation between the verbal and visual
elements has been determined and substantiated. Several of the most common ways of combining verbal and nonverbal
means are identified. It is demonstrated that nonverbal components play an important role in the production of multimodal
texts; their overall content and communicative-pragmatic orientation depends on them. On the basis of the entire body of the
actual material, a typology of multimodal texts was created and a system of nomenclature was proposed (multimodal texts
with a leading, secondary, duplicate (identical), contradictory, intensifying, identifying and additional role of the image).

It is established that the most common combinations are the symbiosis of verbal and nonverbal means, which
supplement each other’s content and contribute to a more satisfactory exposition of the author's intentions. The possibility
cannot be excluded that there may be cases where the illustrative component contradicts the verbal text and can be
inappropriate in the article. Attention is drawn to the fact that many of the articles include at least one image. It is demonsrated
that in the English-language mass media, images fulfil different functions. With printed periodicals, for example, they not only
form a significant part of the content which is presented — they carry a significant semantic load.

Key words: multimodal texts, images, correlation, verbal components, nonverbal means.
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